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English (GB) Service kit instructions

1. Safety instructions
English (GB)

Prior to service work, read this document. Installation and service
work must comply with local regulations and accepted codes of
good practice.

Observe the safety instructions in the installation and operating
instructions for the product.

DANGER

Electric shock

«  Death or serious personal injury

«  Before starting any work on the product, make sure that the
power supply has been switched off and that it cannot be
accidentally switched on.

Dansk (DK)

> O

Lees dette dokument far servicearbejde. Falg lokale forskrifter og
gaengs praksis ved installation og service.

Folg sikkerhedsanvisningerne i produktets monterings- og driftsin-
struktion.

ADVARSEL

Electric shock

Dad eller alvorlig personskade.

- For du foretager arbejde pa produktet, sgrg da for at stremfor-
syningen er afbrudt, og at den ikke uforvarende kan genindkob-
les.
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Deutsch (DE)

Lesen Sie vor Servicearbeiten das vorliegende Dokument sorgfal-
tig durch. Die Installation und Servicearbeiten miissen nach den
ortlich geltenden Vorschriften und den Regeln der Technik erfol-
gen.

Die in der Betriebsanleitung fiir dieses Produkt aufgefiihrten
Sicherheitsvorschriften sind ebenfalls zu beachten.

DANGER

Electric shock

Tod oder ernsthafte Personenschaden.

- Vor Beginn jeglicher Arbeiten an der Pumpe muss die Stromver-
sorgung zur Pumpe abgeschaltet und gegen unbeabsichtigtes
Wiedereinschalten gesichert werden.

> 9

EAAnvika (GR)

Mpiv Tig epyaaieg oépPig, diaBdaTe To Tapdv £yypago. O1 epyaaieg
€YKATAOTAONG Kal O£PRIG TIPETTEI VA CUPHOPPWVOVTaI JE TOUG
TOTTIKOUG KavoVvIouoUG Kal TOUG atrodeKToUg KWAIKEG 0pOAG
TIPAKTIKAG.

TnproTe TIG 0dnyieg ac@aAgiag TTou didovTal OTIG TTAPOUCES
odnyieg eykatdoTaong Kal AEIToupyiag Tou TTPoidvTog.

DANGER

Electric shock

©dvarog | coBapdg TPAUUATIONOG ATOPWV.

- Mpiv EekivioeTe oTTOIQdATIOTE Epyadia aTo TTPOIdY, BeRaiwbdeite
ATI N TTApPOXN PEUMATOG gival KAEIOTRA Kal OTI Oev PTTOPET va
avoigel katd AdBog.
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Espaiiol (ES)

Lea este documento antes de llevar a cabo cualquier tarea téc-
nica. Las tareas de instalacion y revision deben satisfacer los
requisitos establecidos por los reglamentos locales en vigor y los
codigos aceptados de practicas recomendadas.

Respete las instrucciones de seguridad de la instalacion y las ins-
trucciones de funcionamiento del producto.

DANGER

Electric shock

Muerte o lesion personal grave.

- Antes de comenzar a trabajar con el producto, asegurese de
que el suministro eléctrico esté desconectado y no pueda
conectarse accidentalmente.

Francais (FR)

Avant toute intervention, lire attentivement ce document. L'installa-
tion et la maintenance doivent étre conformes a la réglementation
locale et aux régles de bonne pratique en vigueur.

Observer les consignes de sécurité indiquées dans la notice d'ins-
tallation et de fonctionnement.

DANGER

Electric shock

Mort ou blessures graves.

- Avant toute intervention, s'assurer que I'alimentation électrique
a été coupée et qu'elle ne risque pas d'étre enclenchée acci-
dentellement.
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Italiano (IT)

Leggere questo documento prima della manutenzione. L'installa-

zione e la manutenzione devono essere conformi alle normative
locali vigenti e ai codici di buona pratica.
Rispettare le istruzioni di sicurezza contenute nelle istruzioni di

installazione e funzionamento del prodotto.
DANGER

Electric shock

Morte o gravi lesioni personali.
Prima di effettuare interventi sulla pompa, accertarsi di avere
disinserito I'alimentazione elettrica e che la stessa non possa
essere accidentalmente ripristinata.

Nederlands (NL)

Lees dit document voordat u servicewerkzaamheden gaat uitvoe-

ren. Installatie en servicewerkzaamheden moeten voldoen aan de
lokale regelgeving en gangbare gedragscodes.
Volg de veiligheidsinstructies op in de installatie- en bedieningsin-

structies voor het product.
GEVAAR

Electric shock

Dood of ernstig persoonlijk letsel.
Voordat u met werkzaamheden aan het product begint, dient u
er zeker van te zijn dat de elektriciteitstoevoer is uitgeschakeld
en niet per ongeluk kan worden ingeschakeld.

English (GB)
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Portugués (PT)

Antes da realizacao de trabalhos de manutengéo, leia este docu-

mento. A instalagdo e os trabalhos de manutengéo devem cumprir
as regulamentacgdes locais e os codigos aceites de boas praticas.
Cumpra as instrugdes de seguranga indicadas nas instrugdes de

instalagao e funcionamento do produto.

DANGER

Electric shock

Morte ou lesdes pessoais graves.

- Antes de iniciar qualquer trabalho no produto, certifique-se de
que a alimentacao foi desligada e de que ndo pode ser ligada
inadvertidamente.

Pycckun (RU)

Mepen Hauyanom o6CNyXvWBaHWUS NPOYTUTE HACTOALLMIA [JOKYMEHT.
MoHTax 1 o6CnykmBaHue JOMKHbI OCYLLECTBNATLCS B
COOTBETCTBUW C MECTHLIMU HOPMaMU U NMPUHATBEIMU NpaBUNamu
paboTbl.

Mpu MoHTaxe cobniofanTe TeXHWUKY 6€30MacHOCTU U UHCTPYKLUK
no aKcnnyaTauuu NpoaykTa.

DANGER

Electric shock

CMepTb Unu cepb€3Hasi TpaBma.

- Mepep Hayanom nobbix paboT ¢ n3genvem ybeamtecob B TOM,
YTO INEKTPONUTaAHNE OTKIIOYEHO U HE MOXET NPOU3OWTU ero
crnyyanHoe BKIYeHue.
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Suomi (FI)

Lue tdma asiakirja ennen huoltotditd. Asennuksessa ja huolto-
tdissa on noudatettava paikallisia maarayksia ja vakiintuneita kay-
tantoja.

Noudata tuotteen asennus- ja kayttéohjeissa olevia turvallisuusoh-
jeita.

DANGER

Electric shock

Kuolema tai vakava loukkaantuminen.

- Varmista ennen tuotteelle suoritettavia tita, ettéd sahkdvirta on
katkaistu eikéa sita voida epahuomiossa kytkea paalle.

Svenska (SE)

>

Las detta dokument innan servicearbete utfors. Installation och
service ska ske enligt lokala bestdmmelser och géangse praxis.
Beakta sakerhetsinstruktionerna i monterings- och driftsintruktio-
nen for produkten.

DANGER

Electric shock

Ddodsfall eller allvarliga personskador.

- Innan arbete pa pumpen pabodrjas, kontrollera att stromforsorj-
ningen ar bortkopplad och att den inte kan kopplas pa av miss-
tag.
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English (GB) Service kit instructions
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2. Dismantling
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2. Dismantling

DK: Demontering NL: Demontage
DE: Demontage PT: Desmontagem
GR: AmroouvapuoAéynon RU: OemoHTax
ES: Desmontaje Fl: Purkaminen
FR: Démontage SE: Demontering
IT: Smontaggio

Fig. 1

TMO6 6645 2016
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Fig. 5

TMO06 7345 3216

TMO6 7346 3216



Fig. 6

Applies only if a CIM
module is fitted!

Fig. 7

TMO06 7347 3216

TMO6 7348 3216
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Fig. 8

Applies only if a CIM
module is fitted!
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Fig. 9
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Applies only if a
CIM module is fitted!

TMO6 7351 3216

Fig. 10

Applies only if a
CIM module is

TMO06 7352 3216

Fig. 11
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Fig. 12
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Fig. 13
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Fig. 14
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Fig. 15
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English (GB)

912€ LG€L 90NL

Fig. 16
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Fig. 17
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3. Assembly

DK: Montering

DE: Montage

GR: ZuvappoAéynon
ES: Montaje

FR: Montage

IT: Montaggio

NL: Montage

PT: Montagem
RU: NoakntoyeHune
Fl: Kokoaminen
SE: Montering

Fig. 1

TMO06 7359 3216

English (GB)
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Fig. 2

Fig. 3

TMO06 7360 3216

TMO6 7361 3216



Fig. 4

Fig. 5

Apply pressure on all pins.

TMO06 7362 3216

TMO6 7363 3216
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Fig. 6
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Fig. 7
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Fig. 8
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Fig. 9
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English (GB)

912€ 89€L 90NL

Fig. 10

912€ 69€L 90NL

Fig. 11
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Fig. 12

Fig. 13

TMO06 7370 3216

TMO06 7371 3216
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Fig. 19
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Argentina

Bombas GRUNDFOS de
Argentina S.A.

Phone: +54-3327 414 444
Telefax: +54-3327 411 111

Australia

GRUNDFOS Pumps Pty. Ltd.
Phone: +61-8-8461-4611
Telefax: +61-8-8340 0155

Austria

GRUNDFOS Pumpen
Vertrieb Ges.m.b.H.

Tel.: +43-6246-883-0
Telefax: +43-6246-883-30

Belgium

N.V. GRUNDFOS Bellux S.A.
Tél.: +32-3-870 7300
Télécopie: +32-3-870 7301

Belarus
MpencraBnTensCcTBO
FPYHOPOC B MuHcke
Ten.: +7 (375 17) 286 39
72,286 3973

dakc: +7 (375-17) 286 39
71

Bosnia and
Herzegovina
GRUNDFOS Sarajevo
Phone: +387 33 592 480
Telefax: +387 33 590 465
www.ba.grundfos.com
email: grundfos@bih.net.ba

Brazil

BOMBAS GRUNDFOS DO
BRASIL

Phone: +55-11 4393 5533

Telefax: +55-11 4343 5015

Bulgaria

Grundfos Bulgaria EOOD
Tel. +359 2 49 22 200
Fax. +359 2 49 22 201

Canada

GRUNDFOS Canada Inc.
Phone: +1-905 829 9533
Telefax: +1-905 829 9512

China

GRUNDFOS Pumps
(Shanghai) Co. Ltd.

Phone: +86-021-612 252 22
Telefax: +86-021-612 253 33

Croatia

GRUNDFOS CROATIA
d.o.o.

Phone: +385 1 6595 400
Telefax: +385 1 6595 499

GRUNDFOS Sales
Czechia and
Slovakia s.r.o.

Phone: +420-585-716 111

Denmark

GRUNDFOS DK A/S

TIf.: +45-87 50 50 50
E-mail:
info_GDK@grundfos.com
www.grundfos.com/DK

Estonia

GRUNDFOS Pumps Eesti
ou

Tel: + 372 606 1690

Fax: + 372 606 1691

Finland
OY GRUNDFOS Pumput AB
Phone: +358-(0)207 889 500

France

Pompes GRUNDFOS
Distribution S.A.

Tél.: +33-4 74 82 15 15
Télécopie: +33-4 74 94 10 51

Germany

GRUNDFOS GMBH

Tel.: +49-(0) 211 929 69-0
e-mail:
infoservice@grundfos.de
Service in Deutschland:
e-mail:
kundendienst@grundfos.de

Greece

GRUNDFOS Hellas
A.EB.E.

Phone: +0030-210-66 83
400

Telefax: +0030-210-66 46
273

Hong Kong
GRUNDFOS Pumps (Hong
Kong) Ltd.

Phone:
+852-27861706/27861741
Telefax: +852-27858664

Hungary

GRUNDFOS Hungaria Kift.
Phone: +36-23 511 110
Telefax: +36-23 511 111

India

GRUNDFOS Pumps India
Private Limited

Phone: +91-44 4596 6800

Indonesia

PT GRUNDFOS Pompa
Phone: +62 21-469 51900
Telefax: +62-21-460
6910/460 6901

Ireland

GRUNDFOS (Ireland) Ltd.
Phone: +353-1-4089 800
Telefax: +353-1-4089 830

Italy

GRUNDFOS Pompe ltalia
Sl

Tel.: +39-02-95838112
Telefax:
+39-02-95309290/95838461

Japan

GRUNDFOS Pumps K.K.
Phone: +81 53 428 4760
Telefax: +81 53 428 5005

Korea

GRUNDFOS Pumps Korea
Ltd.

Phone: +82-2-5317 600
Telefax: +82-2-5633 725

Latvia

SIA GRUNDFOS Pumps
Latvia

Talr.: + 371 714 9640, 7 149
641

Fakss: + 371 914 9646

Lithuania

GRUNDFOS Pumps UAB
Tel: + 370 52 395 430
Fax: + 370 52 395 431



Malaysia

GRUNDFOS Pumps Sdn.
Bhd.

Phone: +60-3-5569 2922
Telefax: +60-3-5569 2866

Mexico

Bombas GRUNDFOS de
México S.A. de C.V.
Phone: +52-81-8144 4000
Telefax: +52-81-8144 4010

Netherlands
GRUNDFOS Netherlands
Tel.: +31-88-478 6336
Telefax: +31-88-478 6332 s

New Zealand
GRUNDFOS Pumps NZ Ltd.
Phone: +64-9-415 3240
Telefax: +64-9-415 3250

Norway

GRUNDFOS Pumper A/S
TIf.: +47-22 90 47 00
Telefax: +47-22 32 21 50

Poland

GRUNDFOS Pompy Sp. z
0.0.

Tel: (+48-61) 650 13 00
Fax: (+48-61) 650 13 50

Portugal

Bombas GRUNDFOS
Portugal, S.A.

Tel.: +351-21-440 76 00
Telefax: +351-21-440 76 90

Romania

GRUNDFOS Pompe
Romania SRL

Phone: +40 21 200 4100
E-mail:
romania@grundfos.ro

Russia

000 IpyHadoc Poccusi
Ten. (+7) 495 737 30 00,
564 88 00

E-mail
grundfos.moscow@grundfo
s.com

Serbia

Grundfos Srbija d.o.o.
Phone: +381 11 2258 740
Telefax: +381 11 2281 769

Singapore
GRUNDFOS (Singapore)
Pte. Ltd.

Phone: +65-6681 9688
Telefax: +65-6681 9689

Slovakia
GRUNDFOS s.r.0.
Phona: +421 2 5020 1426

Slovenia

GRUNDFOS LJUBLJANA,
d.o.o.

Phone: +386 (0) 1 568 06
10

Telefax: +386 (0) 1 568 06
19

South Africa
GRUNDFOS (PTY) LTD
Phone: (+27) 11 579 4800
Fax: (+27) 11 455 6066
E-mail:
Ismart@grundfos.com

Spain

Bombas GRUNDFOS
Espafia S.A.

Tel.: +34-91-848 8800
Telefax: +34-91-628 0465

Sweden

GRUNDFOS AB

Tel.: +46(0)771-32 23 00
Telefax: +46(0)31-331 94 60

Switzerland
GRUNDFOS Pumpen AG
Tel.: +41-44-806 8111
Telefax: +41-44-806 8115

Taiwan

GRUNDFOS Pumps
(Taiwan) Ltd.

Phone: +886-4-2305 0868
Telefax: +886-4-2305 0878

Thailand

GRUNDFOS (Thailand) Ltd.
Phone: +66-2-725 8999
Telefax: +66-2-725 8998

Turkey

GRUNDFOS POMPA San.
ve Tic. Ltd. Sti.

Phone: +90 - 262-679 7979

Telefax: +90 - 262-679 7905

E-mail: satis@grundfos.com

Ukraine

BisHec LleHTp €Bpona
TenedoH: (+38 044) 237 04
00

dakc.: (+38 044) 237 04 01

United Arab Emirates
GRUNDFOS Gulf
Distribution

Phone: +971-4- 8815 166
Telefax: +971-4-8815 136

United Kingdom
GRUNDFOS Pumps Ltd.
Phone: +44-1525-850000
Telefax: +44-1525-850011

U.S.A.

GRUNDFOS Pumps
Corporation

Phone: +1-913-227-3400
Telefax: +1-913-227-3500

Uzbekistan

Grundfos Tashkent,
Uzbekistan The
Representative Office of
Grundfos Kazakhstan in
Uzbekistan

TenedoH: (+998) 71 150
3290 /71 150 3291

dakc: (+998) 71 150 3292

Addresses revised
02.09.2016

Grundfos companies



be think innovate

S/v BulpjoH sojpuni9 ybuidod ©

*9PIMPLIOM PaAIBSal SjybU ||y “yewuaq ‘S/y Sojpunis) 1o Sy BuipjoH sojpunis) Aq paumo
syIewapel) pasa)siBal ale ajeAouul Uiy} aq pue ‘0Bo| SOJPUNID BY) ‘SOJPUNIS BWEU YL

99031550 1016
ECM: 1182005

X

v
0
i
o
r 4
-
24
v

www.grundfos.com




	English (GB)
	1. Safety instructions

	English (GB)
	2. Dismantling
	3. Assembly



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.1000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 150
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 150
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /CreateJDFFile false
  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
    /KOR <FEFFd5a5c0c1b41c0020c778c1c40020d488c9c8c7440020c5bbae300020c704d5740020ace0d574c0c1b3c4c7580020c774bbf8c9c0b97c0020c0acc6a9d558c5ec00200050004400460020bb38c11cb97c0020b9ccb4e4b824ba740020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c2edc2dcc624002e0020c7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b9ccb4e000200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe7f6e521b5efa76840020005000440046002065876863ff0c5c065305542b66f49ad8768456fe50cf52068fa87387ff0c4ee563d09ad8625353708d2891cf30028be5002000500044004600206587686353ef4ee54f7f752800200020004100630072006f00620061007400204e0e002000520065006100640065007200200035002e00300020548c66f49ad87248672c62535f003002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d5b9a5efa7acb76840020005000440046002065874ef65305542b8f039ad876845f7150cf89e367905ea6ff0c4fbf65bc63d066075217537054c18cea3002005000440046002065874ef653ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000520065006100640065007200200035002e0030002053ca66f465b07248672c4f86958b555f3002>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


